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1 O dokumentacii

1.1 O tomto dokumente

A VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba, opravy a pouzité
materialy v sulade s navodom od Daikin (vratane vSetkych
dokumentov uvedenych v "Sada dokumentacie") a okrem
toho s platnymi zakonmi a Ze ich vykonavaju len
kvalifikované osoby. V Eurépe a oblastiach, kde platia
normy IEC, je pouzitelna norma EN/IEC 60335-2-40.

Ciel'ovi pouzivatelia

Opravneni instalateri

INFORMACIE

Toto zariadenie je uréené, aby ho pouzivali odbornici alebo
vyskoleni pouzivatelia v predajniach, lahkom priemysle a
na farmach alebo pre komeréné pouzitie laikmi.

INFORMACIE

Tento dokument popisuje len navod na instalaciu vonkajsej
jednotky. Viac o inStalacii vnutornej jednotky (montaz
vnutornej jednotky, pripojenie potrubia chladiva k vnutornej
jednotke, pripojenie elektrického vedenia k vnutornej
jednotke ...) najdete v navode na instalaciu vnuatornej
jednotky.

Dokumentacia
Tento dokument je sucCastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahffa tieto dokumenty:
= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
» Bezpednostné pokyny, ktoré MUSITE preé&itat pred instalaciou
= Format: Papier (v skrini vonkajSej jednotky)
= Navod na inStalaciu vonkajsej jednotky:
= Pokyny na instalaciu
= Format: Papier (v skrini vonkajSej jednotky)
= Referenéna prirucka instalatéra:
= Priprava instalacie, referenéné udaje, ...
= Format: digitalne subory najdete na lokalite https:/

www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.

NajnovSia revizia dodanej dokumentacie je zverejnend na
regionalnej Daikin webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.
Naskenujte nizSie umiestneny QR kod, aby ste nasli celd sadu
dokumentacie a viac informacii o vaSom vyrobku na webovej stranke
Daikin.

2AMXM-M9 2AMXF-A 2MXF-A 2MXM-N9
\ 4 A 4

=] [=]3 =] 1 [x=]
Pévodny navod je v angli¢tine. VSetky ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.

Technické udaje

» Podmnozina najnovsich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupna).

« Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (vyzaduje sa prihlasenie).

Navod na instalaciu
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Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Instalacia jednotky (pozrite "4 Instalacia jednotky" [» 4])

VAROVANIE
Indtalaciu smie vykonat insStalatér, vyber materidlov a
inStalacia musi spifiat platnd legislativu. V Eurépe plati
norma EN378.

Miesto pre instalaciu (pozri "4.1 Priprava miesta
instalacie" [» 4])

A

UPOZORNENIE

= Skontrolujte, ¢i miesto pre instalaciu dokaze udrzat
hmotnost’ jednotky. Chybna instalacia je nebezpecna.
Méze tiez spdsobit’ vibracie a neobvyklu prevadzkovu
hluénost.

= Poskytnite dostatocny servisny priestor.

= NEINSTALUJTE jednotku tak, aby bola v kontakte so
stropom alebo stenou, ked to méze spdsobit’ vibracie.

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac).

A

VAROVANIE

= Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horfavé, ale v
normalnom pripade NEUNIKA. Ak chladivo unika vo
vnutri miestnosti a prichadza do kontaktu s plamefiom
horaka, ohrievacom alebo variC¢om, méze to mat za
nasledok vznik poziaru a/alebo tvorbu Skodlivého
plynu.

= Vypnite vSetky spalovacie vykurovacie zariadenia,
miestnost’ vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u
ktorého ste jednotku kupili.

= Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisnd osoba
nepotvrdi ukon&enie opravy Casti, kde unika chladivo.

A

VAROVANIE

NIKDY sa priamo nedotykajte Ziadneho nahodne
uniknutého chladiva. Mohlo by to spdsobit silné omrzliny.

VAROVANIE

= Pouzivajte len chladivo R32. Iné latky mézu sposobit
vybuchy a nehody.

= R32 obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma hodnotu
potencialu globalneho oteplovania 675. Tieto plyny
NEVYPUSTAJTE do ovzdusia.

= Pri plneni chladiva VZDY pouZivajte ochranné rukavice
a bezpecnostné okuliare.

Elektricka insStalacia (pozrite "7 Elektricka instalacia” [» 9])

Pripojenie potrubia chladiva (pozri "5.2 Pripojenie potrubia
chladiva" » 6])

A

UPOZORNENIE

= Pocas dodania nespajkujte a nezvarajte na mieste s
napliou chladiacej kvapaliny R32.

= Pocas instalacie chladiaceho systému, kde je potrebné
vykonat spojenie dielov s najmenej s jednym
naplnenym dielom, zoberte do uvahy nasledovné
poziadavky: vo vnutri obsadenych priestorov nie su
povolené nestale spoje pre chladiacu kvapalinu R32 s
vynimkou spojov uskutoénenych na mieste spajajucich
vnutornu jednotku s potrubim. Spoje uskutocnené na
mieste priamo spdjajuce potrubie s vnutornymi
jednotkami maju byt nestaleho typu.

A

UPOZORNENIE

Ak uskutoCnujete instalaciu len potrubia bez pripajania
vnutornej jednotky, ked chcete pridat dalSiu vnutornu
jednotku neskor, NEPRIPAJAJTE zabudované vetviace
potrubie a vonkajsiu jednotku.

A

VAROVANIE

Bezpecne pripojte potrubie s chladivom eSte pred
spustenim kompresora. Ked kompresor NIE je pripojeny
a uzatvaraci ventil je pocas odcerpavania otvoreny, bude
po spusteni kompresora nasavany vzduch, ¢o moze
sposobit’ vznik mimoriadneho tlaku v potrubi s chladivom,
¢o vedie k poskodeniu zariadenia a vzniku Urazu.

Kontrola potrubia chladiva ("5.3 Kontrola potrubia
chladiva" » 7])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

NEOTVARAJTE uzatvaracie ventily, kym sa nedokongi
vakuoveé susSenie.

Naplnenie chladivom (pozrite "6 PIlnenie chladiva" [» 8])

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horfavé.

VAROVANIE

= Celu elektrickli instalaciu MUSI instalovat’ autorizovany
elektrikar a MUSI byt v stlade s platnymi narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpecéené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v stlade s platnymi
predpismi.

A

VAROVANIE
VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

A

VAROVANIE

Pouzite vypina€ pre odpojenie vSetkych polov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doSlo k Uplnému
odpojeniu v kategorii prepatia Ill.

VAROVANIE

Ak je poSkodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

VAROVANIE

Elektrické napajanie NEPRIPAJAJTE k vnitornej jednotke.
Toto mbéze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym
prudom alebo poziar.

A
A
A

VAROVANIE

= Vo vnutri vyrobku NEPOUZIVAJTE elektrické stgiastky
zakupené v beznych obchodoch.

= Napajanie pre vypustacie Cerpadlo atd.
NEVYVADZAJTE zo svorkovnice. Toto mdéZe mat za
nasledok zasiahnutie elektrickym pradom alebo poziar.

A

VAROVANIE

Prepojovacie vedenie umiestnite mimo medenych potrubi
bez tepelnej izolacie, kedze takéto potrubia su velmi
horuce.
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3 Informacie o baleni

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

Vsetky elektrické diely (vratane termistorov) su napajané z
elektrického napéajania. NEDOTYKAJTE sa ich holymi
rukami.

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 10 minut a zmerajte napatie na koncovkach
kondenzatorov hlavného obvodu alebo v elektrickych
suciastkach. Skor ako sa budete moct dotknut’ elektrickych
sucasti, napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného
pradu. Poloha koncoviek je zobrazena na schéme
zapojenia.

Dokoncenie instalacie vonkajsej jednotky (pozri "8 Dokoncenie
instalacie vonkajsej jednotky" [» 10])

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

= Zabezpecte, aby bol systém spravne uzemneny.
= Pred vykonanim udrzby VYPNITE elektrické napajanie.

= Pred ZAPNUTIM elektrického napajania nainstalujte
kryt skrinového rozvadzaca.

RIZIKO USMRTENIA

3 Informacie o baleni

3.1 Vonkajsia jednotka

3.1.1 Pre odobratie prisluSenstva z vonkajsej
jednotky

PresvedCte sa, ze bolo s jednotkou dodané celé nasledujuce
prislusenstvo:

ab c d e f

1%

1%

a Navod na instalaciu vonkajsej jednotky

b VSeobecné bezpecnostné opatrenia

¢ Nalepka s informaciami o fluora¢nych sklenikovych ply-
noch

d Viacjazy¢na nélepka s informaciami o fluoraénych skleni-

kovych plynoch

Vypustaci otvor

Vrecko na skrutky (pre upevnenie Uchytky vedenia)

Redukény ¢len

Energeticky Stitok

T Q @

4 Instalacia jednotky

A VAROVANIE
Instalaciu smie vykonat instalatér, vyber materidlov a
inStalacia musi spifiat’ platnt legislativu. V Eurépe plati
norma EN378.

4.1 Priprava miesta instalacie

A VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievac).

411 Poziadavky na miesto instalacie vonkajsej
jednotky

Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny:
= Stena smerom k 1 strane:
>100

<1200

tttto

&

= Stena smerom k 2 stranam:

W4 4b [>100

| —
~E=

= Stena smerom k 3 stranam:

« + 1 {b [>150

—
-]

(mm)

a Odvod vzduchu
b  Privod vzduchu

Pod povrchom stropu nechajte 300 mm pracovného priestoru a 250
mm pre Udrzbu potrubia a elektriky.

a Doska deflektora
b PrevaZujuci smer vetra
¢ Odvod vzduchu

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, kde by hlugnost prevadzky
mohla spdsobovat problémy (napriklad v blizkosti spalne).

Poznamka: Ak sa zvuk meria v redlnych podmienkach instalacie,
namerana hodnota méze byt vy$Sia ako hladina akustického tlaku
uvedena v CcCasti "Zvukové spektrum" v technickej prirucke
v désledku Sumu a odrazu zvukov okolitého prostredia.

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je menSia ako 70 dBA.

VonkajSia jednotka je urCena len na inStalaciu vo vonkajSom
prostredi a okolité teploty v nasledovnych rozsahoch (s vynimkou
pripadu, Ze je v navode na obsluhu pripojenej vnutornej jednotky
uvedené inak):

Navod na instalaciu
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4 InsStalacia jednotky

Rezim klimatizacie

Rezim vykurovania

-10~46°C DB

-15~24°C DB

4.1.2 Dodato¢né poziadavky na miesto
inStalacie vonkajsej jednotky v studenom
podnebi

Vonkajsiu jednotku chrarite pred priamym snezenim a postarajte sa,
aby vonkajSiu jednotku NIKDY nezasnezilo.

Q

a Kryt alebo pristreSok proti snehu

b Podstavec

¢ Prevazujuci smer vetra

d Odvod vzduchu
Odporuca sa vytvorit volny priestor pod jednotkou najmenej 150 mm
(300 mm v oblastiach so silnym snezenim). Okrem toho sa uistite,
e je jednotka umiestnena najmenej 100 mm nad maximalnou
oCakavanou uroviou snehu. V pripade potreby nainstalujte
podstavec. Dal$ie podrobnosti najdete v kapitole "4.2 Montaz
vonkaj$ej jednotky" [» 5].

V oblastiach s hustym sneZenim je velmi dblezité vybrat také miesto
instalacie, kde sneh NEBUDE ovplyvnovat €innost jednotky. Ak je
mozné bo¢né snezenie, zabezpecte, aby vinutie vymennika tepla
NEBOLO ovplyvnené snehom. V pripade potreby instalujte kryt
alebo pristre$ok proti snehu a podstavec.

4.2 Montaz vonkajsej jednotky

4.21 Poskytnutie inStalaénej konstrukcie

V pripadoch, Ze sa vibracie prenasaju na budovu, pouzite gumu
odolnu voci vibraciam (dodava zakaznik).

Jednotka sa md6ze nainstalovat priamo na beténovu verandu alebo
pevny povrch, kde je dobra moznost vypustania.

Pripravte si 4 supravy zakladovych skrutiek M8 alebo M10, kazdu s
maticou a podlozkou (dodava zakaznik).

Ralinl
I

20 mm

(mm) “’[/

a 100 mm nad o€akavanou urovriou snehu

422 InStalacia vonkajsej jednotky

\
N\

N

X

N
\
W
MW
NN
?\\\\\\\

\
WA

\\\%\\ NN
.
\\\\\\\\ \
NN

MMM

\

W,

W

77777

/ //

o

N ///§¢4é¢ Z

q = = /Z¢
. Z

LN
N
AN

AN

fi=
TI17

/.

423 Poskytnutie odtoku

@ POZNAMKA

Ak sa jednotka inStaluje v chladnom podnebi, prijmite
prislusné opatrenia, aby nahromadeny kondenzat
NEZMRZOL.

POZNAMKA

Ked su vypustacie otvory vonkajSej jednotky zakryté
montaznou zakladfiou alebo povrchom zeme, pod
podstavce vonkaj$ej jednotky umiestnite podstavce
o vyske najmenej 30 mm.

INFORMACIE

Informacie o dostupnych moznostiach vam poskytne
predajca.

1 Kvypustaniu odpadovej vody pouzivajte vypustaciu zatku.

2 Pouzite @16 mm hadicu (dodava zakaznik).

) . N4
% a CE&
B=N Ay

a Vypustaci otvor
b Spodny ram
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5 Instalacia potrubia

¢ Vypustacia zatka
d Hadica (dodava zakaznik)

51.3 Dizka potrubia chladiva a rozdiel vo vyske

Cim je potrubie chladiva kratsie, tym je lep$i vykon systému.

Dizka potrubia a rozdiel vo vy$ke musia byt v stlade s nasledovnymi
poziadavkami.

Najkrat$ia povolena dizka pre miestnost je 3 m.

5 Instalacia potrubia
5.1 Priprava potrubia chladiva
511 Poziadavky na potrubie chladiva

Dizka potrubia chladiva ku kazdej vnutornej |20 m
jednotke
Celkova dizka potrubia chladiva <30 m

POZNAMKA

Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre
chladivo. Pouzite bezSvové medené potrubie chladiva
odkysli¢ené kyselinou fosfore¢nou.

Rozdiel vysky von-
kajSej a vnutornej

Rozdiel vysky
vnutornej a vonkaj-

Material potrubia

BezSvové medené potrubie odkyslicené kyselinou fosforeénou
= Priemer potrubia:

Trieda 40

Kvapalinové potrubie 2x 36,4 mm (1/4")

jednotky Sej jednotky
Vonkajsia jednotka je <15 m <7,5m
umiestnena vyssie
nez vnutorna jednot-
ka
Vonkajsia jednotka je <7,5m <15m

umiestnena nizsie
nez najmene;j 1
vnutorna jednotka

Plynové potrubie 2x 9,5 mm (3/8")

Trieda 50

Kvapalinové potrubie 2x @6,4 mm (1/4")

Plynové potrubie 1x @9,5 mm (3/8")

1x @12,7 mm (1/2")

Stupen pnutia potrubia a hrabka steny

Vonkajsi Stupei pnutia Hrubka (t)©
priemer ()
6,4 mm (1/4") Zihany (O) 20,8 mm %)
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")

@V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného
tlaku jednotky (pozri "PS High" na vyrobnom $titku jednotky)
moze byt potrebné potrubie s va¢sou hrubkou.

INFORMACIE

Z dbvodu vnutornej jednotky mdze byt potrebné pouZitie
redukcii. Viac informacii najdete v "5.2.1 Spojenie medzi
vonkajSou a vnutornou jednotkou pouzitim redukcii" [» 6].

5.1.2

= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovu penu:
= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035
az 0,045 kcal/mh°C)
= s ohnovzdornostou najmenej 120°C

Izolacia potrubia chladiva

5.2 Pripojenie potrubia chladiva

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

A UPOZORNENIE

= PocCas dodania nespajkujte a nezvarajte na mieste s
naplfou chladiacej kvapaliny R32.

= Pocas instalacie chladiaceho systému, kde je potrebné
vykonat spojenie dielov s najmenej s jednym
naplnenym dielom, zoberte do uvahy nasledovné
poziadavky: vo vnutri obsadenych priestorov nie su
povolené nestale spoje pre chladiacu kvapalinu R32 s
vynimkou spojov uskuto€nenych na mieste spajajucich
vnutorny jednotku s potrubim. Spoje uskutoénené na
mieste priamo spajajuce potrubie s vnatornymi
jednotkami maju byt nestaleho typu.

A UPOZORNENIE

Ak uskutoCnujete instalaciu len potrubia bez pripajania
vnutornej jednotky, ked chcete pridat dalSiu vnutornu
jednotku neskér, NEPRIPAJAJTE zabudované vetviace
potrubie a vonkajsiu jednotku.

5.21 Spojenie medzi vonkajSou a vnutornou

jednotkou pouzitim redukcii

Celkova trieda vykonu vnutornej jednotky, ktora méze byt’
pripojena k tejto vonkajsej jednotke:

* Hribka izolacie: Vonkajsia jednotka Celkova vykonova trieda
Vonkajsi priemer | Vnuatorny priemer | Hribka izolacie (t) vnutornej jednotky
potrubia (J,) izolacie (9)) 2MXM40, 2AMXM40, 2AMXF40, |<6,0 kW
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm 2MXF40
9,5 mm (3/8") 10~14 mm >13 mm 2MXM50, 2AMXM50, 2AMXF50, |<8,5 kW
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm 2MXF50
Port Trieda Redukcia
2MXM40, 2AMXM40
A 15, 20, 25, 35 —
B 15, 20, 25, 35 —
Ked je teplota vysSSia ako 30°C a relativna vihkost je vysSia ako 2AMXF40
80%, hrubka izolaéného materialu méa byt najmenej 20 mm, aby sa
predislo kondenzacii na povrchu izolacie. 25,35 _
o . s . . B 25,35 —
Pouzite samostatné tepelné izolaéné rury pre plynové potrubie a
kvapalinové potrubie s chladivom. 2MXF40
Navod na instalaciu DAIKIN 2(A)MXM40+50 + 2(A)MXF40+50
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5 Instalacia potrubia

Port Trieda Redukcia

A 20, 25, 35 —

B 20, 25, 35 —

2MXM50, 2AMXM50

A 15, 20, 25, 35, 42@ | —

B 15, 20, 25, 35 1+2
42,50 —

2AMXF50

A 25, 35, 42 —

B 25, 35, 42 1+2

2MXF50

A 20, 25, 35, 42 —

B 20, 25, 35, 42 1+2

@ Pouzite volitelné prislugenstvo.
Typ redukcie Spojenie

1 @12,7 mm — @9,5 mm

ey
(&)

éi%

VoY

\,
£1

@12,7 mm — @9,5 mm

A VAROVANIE

Bezpecne pripojte potrubie s chladivom esSte pred
spustenim kompresora. Ked kompresor NIE je pripojeny
a uzatvaraci ventil je po€as odCerpavania otvoreny, bude
po spusteni kompresora nasavany vzduch, ¢o mbze
sposobit’ vznik mimoriadneho tlaku v potrubi s chladivom,
¢o vedie k poskodeniu zariadenia a vzniku Urazu.

@ POZNAMKA

Pouzivajte nastrénu maticu uloZenu v hlavnej jednotke.

= Aby nedoSlo k uniku plynov, pouzite chladiaci olej len
na vnutorny povrch rozSirenia. Pouzite chladiaci olej
pre R32 (Priklad: FW68DA, olej SUNISO).

» Spoje opatovne NEPOUZIVAJTE.

1 Pripojenie chladiacej kvapaliny z vnatornej jednotky pripojte do
uzatvaracieho ventilu kvapaliny vonkajSej jednotky.

a Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia
b Uzatvaraci ventil plynu
¢ Servisna pripojka
2 Plynové chladivo z vnutornej jednotky pripojte do plynového
uzatvaracieho ventilu vonkajsej jednotky.

Priklad spojenia:
= Pripojenie potrubia @9,5 mm k pripojke plynového potrubia
@12,7 mm

zla b c d e

|
oﬁg ) HIJ/L Emwh—@j @

@12.7 mm L ©9.5 mm

Pripojka vonkajSej jednotky
Typ redukcie 1

Typ redukcie 2

Nastréna matica pre @12,7 mm
Potrubie medzi jednotkami

Q00T O

Naneste vrstvu chladiaceho oleja na pripojku so zavitom vonkajsej
jednotky, kde sa ma pouzit nastréna matica.

@ POZNAMKA

Pouzite vhodny klU¢, aby nedoSlo k poskodeniu zavitu
pripojky prili§ silnym dotiahnutim nastrénej matice. Budte
opatrny a prili§ NEDOTIAHNITE maticu, lebo menSie
potrubie sa méze poskodit (okolo 2/3~1x normalny kruatiaci
moment).

5.2.2 Pre pripojenie potrubia s chladivom k
vonkajsej jednotke
» Dizka potrubia. Potrubie na mieste intalacie by malo byt ¢o
najkratSie.
= Spojenie potrubi. Potrubie na mieste inStalacie chrarte proti
fyzickému poskodeniu.

POZNAMKA

Odporu¢a sa instalovat potrubie na chladivo medzi
vonkajSou a vnutornou jednotkou do potrubného kanala
alebo potrubie na chladivo zabalit do dokon&ovacej pasky.

5.3 Kontrola potrubia chladiva

5.3.1 Kontrola unikov

POZNAMKA

NEPREKRACUJTE maximalny prevadzkovy tlak jednotky
(pozrite si udaj PS High na vyrobnom Stitku jednotky).

POZNAMKA

VZDY pouzite roztok pre skusku bublinkami odpordgany
velkoobchodnikom.
NIKDY nepouzivajte mydlovu vodu:
= Mydlova voda moze spdsobit porusenie komponentov,
napr. nastréné matice alebo veka uzatvaracich ventilov.
= Mydlo voda mbdze obsahovat sol, ktora absorbuje
vlhkost, ktora pri ochladeni potrubia zamrzne.
= Mydlova voda mbze obsahovat amoniak, ktory ma
korozivny uc€inok na nastréné spoje (medzi mosadznou
nastrénou maticou a medenou rozSirenou rarkou).

1 Naplite systém plynnym dusikom az na manometricky tlak
najmenej 200 kPa (2 bar). Odpori¢a sa natlakovat na
3 000 kPa (30 barov) alebo viac (v zavislosti od miestnych
predpisov), aby sa zistili malé netesnosti.

2 Pomocou roztoku na bublinkovy test skontrolujte dniky na
vSetkych spojeniach.

3 Vypustite vSetok plyn dusik.

2(A)MXM40+50 + 2(A)MXF40+50
Série split R32
3P774208-4B — 2026.04
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6 PInenie chladiva

5.3.2 Podtlakové susenie

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

NEOTVARAJTE uzatvaracie ventily, kym sa nedokongi
vakuové susenie.

POZNAMKA
k

Pripojte vakuové cCerpadlo
uzatvaracieho plynového ventilu.

servisnej  pripojke

1 Systém vakuujte dovtedy, kym tlak nedosiahne cielovy podtlak
—100,7 kPa (1,007 bar) (5 Torr absolutny).

2 Pockajte 4-5 minut a skontrolujte tlak:

Ak tlak... Potom...

Nemeni sa V systéme sa nenachadza vlh-
kost. Tento postup je skon-
ceny.

ZvysSuje sa V systéme je vihkost. Prejdite
na nasledujuci krok.

3 Systém vakuujte najmenej dve hodiny na cielovy podtlak
—100,7 kPa (1,007 bar) (5 Torr absolutny).

4 Po VYPNUTI &erpadla aspoii jednu hodinu kontrolujte tlak.

Ak sa NEDOSIAHNE cielovy podtlak alebo ak sa podtlak neda
udrzat jednu hodinu, postupujte takto:

= Znovu skontrolujte uniky.
= Znovu vykonajte podtlakové susenie.

POZNAMKA

Po instalacii potrubia a evakuovani sa plynovy uzatvaraci
ventii musi otvorit. Spustenie systému s uzavretym
ventilom moéze poskodit kompresor.

6 Plnenie chladiva

6.1 O chladive

Tento  vyrobok obsahuje fluérované
NEVYPUSTAJTE plyny do ovzdusia.

Typ chladiva: R32

Hodnota potencialu globalneho oteplovania: 675

sklenikové  plyny.

V zavislosti od platnych pravnych predpisov mézu byt potrebné
pravidelné kontroly Uniku chladiacej zmesi. Viac informéacii ziskate u
vasho instalatéra.

A VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani nespalujte diely cyklu
chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Gistenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

A VAROVANIE

NIKDY sa priamo nedotykajte Zziadneho nahodne
uniknutého chladiva. Mohlo by to spdsobit silné omrzliny.

POZNAMKA

Pouzitelna legislativa fluérovanych sklenikovych plynov
vyzaduje, aby napli chladiva jednotky bola zobrazena tak
v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu oteplovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg]/1 000

Viac informacii ziskate u vasho instalatéra.

6.2 Na urcéenie dodatoéného mnozstva

chladiva
Ak je celkova dizka Potom...
potrubia na kvapali-
nu...
<20 m NEDOPLNAJTE dalsie chladivo.
>20 m R=(celkova dizka (m) kvapalinového po-
trubia—20 m)x0,020
R=doplnenie (kg) (zaokruhlené v jednot-
kach 0,1 kg)

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

A VAROVANIE

= Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horfavé, ale v
normalnom pripade NEUNIKA. Ak chladivo unika vo
vnutri miestnosti a prichadza do kontaktu s plamefiom
horaka, ohrievacom alebo variCom, méze to mat za
nasledok vznik poziaru a/alebo tvorbu S$kodlivého
plynu.

= Vypnite vSetky spalovacie vykurovacie zariadenia,
miestnost’ vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u
ktorého ste jednotku kupili.

= Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisna osoba
nepotvrdi ukonéenie opravy ¢asti, kde unika chladivo.

A VAROVANIE
Spotrebi€¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac).

INFORMACIE

Dizka potrubia je jednosmernd dizka kvapalinového
potrubia.

6.3 Na uréenie mnozstva uplnej napine

INFORMACIE

Ak je potrebné vymenit celu napln, celkové mnozZstvo
chladiva je: napli chladiva z vyroby (pozrite si vyrobny
§titok jednotky) + vypocitané dodato¢né mnozstvo.

6.4 Doplnenie dodatoéného chladiva

VAROVANIE

= Pouzivajte len chladivo R32. Iné latky m6zu spdsobit
vybuchy a nehody.

= R32 obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma hodnotu
potencialu globalneho oteplovania 675. Tieto plyny
NEVYPUSTAJTE do ovzdusia.

= Pri plneni chladiva VZDY pouZivajte ochranné rukavice
a bezpecnostné okuliare.

Predpoklad: Pred doplnenim chladiva sa uistite, Ze je potrubie
chladiva pripojené a skontrolované (test netesnosti a vysuSenie
vakuom).

1 Valec s chladivom pripojte k servisnej pripojke.
2 Naplnte dodato€né mnozstvo chladiva.

3 Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.

Navod na instalaciu
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7 Elektricka insStalacia

6.5

Upevnenie stitku fluorinovanych
sklenikovych plynov

1 Stitok vypliite nasledovne:

ﬁl—. 9 o+0- |kg ——d
GWP xkg _|
o000 tCOeq— e

|!_]l_| Contains fluori g gases a

|kg —1 b

[RXXX] ©-
GWP: XXX : c

Ak je s jednotkou dodany S§titok viacnasobnych fluori-
novanych sklenikovych plynov (pozri prislu§enstvo), od-
lepte prislusny jazyk a nalepte na vrch a.

b Naplri vyrobku chladivom z vyroby: vid' vyrobny Stitok

jednotky

Dodato¢né mnozZstvo napine

Celkové mnozstvo naplneného chladiva

e Mnozstvo fluorinovanych sklenikovych plynov cel-
kového objemu chladiva vyjadrené v tonach ekvivalentu
CO,.

f GWP = Global warming potential (potencial globalneho
oteplenia)

o0

A

VAROVANIE

Prepojovacie vedenie umiestnite mimo medenych potrubi
bez tepelnej izolacie, kedze takéto potrubia su velmi
horuce.

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

VSetky elektrické diely (vratane termistorov) su napajané z
elektrického napajania. NEDOTYKAJTE sa ich holymi
rukami.

RIZIKO USMRTENIA

A

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako ukryt pre malé zivocichy. Kontakt malych zZivocichov s
elektrickymi Castami modze spdsobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

71

Specifikacie standardnych
komponentov elektrického
zapojenia

®

POZNAMKA

Pouzitelna legislativa fluérovanych sklenikovych plynov
vyzaduje, aby naplf chladiva jednotky bola zobrazena tak
v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu oteplovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1 000

Pouzite hodnotu GWP uvedenu na stitku naplne chladiva.

POZNAMKA

Odporu¢ame pouzit pevné vedenia. Ak sa pouziju vodice s
odstranenou izolaciou, nepatrne pretocte vodi¢ za ucelom
spevnenia konca pre bud priame pouzitie v svorke alebo
vlozenim do kruhovej svorky v Style zalisovanej svorky.
Podrobnosti su popisané v "Smerniciach pre pripojovanie
elektrickej inStalacie" v referencnej prirucke instalatéra.

Elektrické napajanie

2 Stitok prilepte na vnatornu stranu vonkaj$ej jednotky vedla

plynového a kvapalinového uzatvaracieho ventilu.

7

Elektricka instalacia

VX

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

Napatie 220~240 V

Frekvencia 50 Hz

Faza 1~

Prad 2MXM40: 9,8 A
2MXM50: 13,3 A

Komponenty

A

VAROVANIE
VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

A

VAROVANIE

Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych polov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doslo k Uplnému
odpojeniu v kategdrii prepatia Ill.

Kabel elektrického napa- | MUSI byt v zhode s narodnymi predpismi

jania

0 zapojeni
3-vodiCovy kabel

Priemer vodi¢a na zaklade pradu, ale nie
mensi ako 2,5 mm?

A

VAROVANIE

Ak je poSkodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

Prepojovaci kabel
(vnutorna«<vonkaijsia)

Pouzivajte len harmonizovany vodi¢ po-
skytujuci dvojitu izolaciu a vhodny pre po-
uzitelné napatie
4-vodicovy kabel

Minimalny priemer 1,5 mm?

Odporucany isti¢
elektrického obvodu

16 A

A

VAROVANIE

Elektrické napajanie NEPRIPAJAJTE k vntornej jednotke.
Toto mdéze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym
prudom alebo poziar.

Isti€ uzemnenia zvodo-

MUSI byt v zhode s narodnymi predpismi

A

VAROVANIE

= Vo vnutri vyrobku NEPOUZIVAJTE elektrické stgiastky
zakupené v beznych obchodoch.

= Napajanie pre vypustacie Cerpadlo atd’.
NEVYVADZAJTE zo svorkovnice. Toto méZze mat za
nasledok zasiahnutie elektrickym pradom alebo poziar.

vého pradu / isti¢ zvodo- o zapojeni
vého pradu
7.2 Zapojenie elektroinstalacie do

vonkajsej jednotky

A

VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napdjaci a ani prepojovaci kabel
pomocou kablovych konektorov, kablovych spojovacich
spon, vaodicov izolovanych paskou alebo predlzovacich
kablov.

Mohlo by to sposobit prehrievanie, uraz elektrickym
prudom alebo poziar.

1 Odoberte kryt skrifiového rozvadzaca (2 skrutky).

2(A)MXM40+50 + 2(A)MXF40+50
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8 Dokonc¢enie instalacie vonkajsej jednotky
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2 Zapojte vedenia medzi vnutornymi a vonkajSimi jednotkami tak,
aby si navzajom zodpovedali Cisla svoriek. Nezabudnite, ze
musia suhlasit symboly potrubia a vedenia.

3 Nezabudnite pripojit spravne vedenie k spravnej miestnosti (A k
A, BkB).

Svorkovnica pre miestnost (A, B)
Obvodovy isti¢

Pradovy chrani¢

Vedenie elektrického napajania
Prepojovaci vodi¢ pre miestnost (A, B)
Uchytka vodiéa

-0 Q0T

4 Skrutky svoriek dokladne dotiahnite skrutkovacom.
Skontrolujte, ¢i sa vedenia neodpoja ich jemnym potiahnutim.

Pevne zaistite drziak vedenia tak, aby ukoncenia vedeni neboli
vystavené vonkajSiemu namahaniu.

Prevlecte vodice cez vyrez na spodku ochrannej dosky.

8 \Uistite sa, Ze elektrické vedenie neprichadza do kontaktu
s plynovym potrubim.

O R0 @ (@ Oa®e ® N
B[S ®
) 7

4

ciNeIienael 2|0
PNPINPEND
@%%j

12301230

{

9 Opat nasadte veko skrifilového rozvadzaca a servisné veko.

8 Dokoncenie instalacie
vonkajsej jednotky

8.1 Dokoncenie instalacie vonkajsej
jednotky

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM
= Zabezpecte, aby bol systém spravne uzemneny.
= Pred vykonanim udrzby VYPNITE elektrické napajanie.

= Pred ZAPNUTIM elektrického napajania nainstalujte
kryt skrinového rozvadzaca.

1 Nasledujucim postupom izolujte a pripevnite potrubie chladiva a
kable:

Plynové potrubie

Izolacia plynového potrubia

Prepojovaci kabel

Zapojenie na mieste instalacie (ak je pouzitelné)
Kvapalinové potrubie

Izolacia potrubia s kvapalinou

g Dokoncéovacia paska

-0 Q0T

2 Nainstalujte servisny kryt.

9 Konfiguracia

9.1 O nastaveni zakazu rezimu ECONO

Toto nastavenie zablokuje vstupny riadiaci signal z pouzivatel'ského
rozhrania. PouZite toto nastavenie, ak si Zelate zablokovat' prijem
vstupného ovladania (klimatizacia/vykurovanie) z pouzivatelskych
rozhrani vnutornej jednotky.

9.1.1 Zapnutie nastavenia zakazu rezimu

ECONO
Predpoklad: Elektrické napajanie MUSI byt vypnuté.
1 Odoberte hornt dosku vonkaj$ej jednotky (2 skrutky na bokoch)

2 Odoberte kryt elektrickej skrine jeho vysunutim. Davajte pozor,
aby ste neohli hak elektrickej skrine.

3 Preruste spojku (J23).

Navod na instalaciu
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9 Konfiguracia

Horna doska

Kryt elektrickej skrine
Elektricka skrina
Karta PCB

Spojky PCB

®Q 0T

4 Opat nainstalujte kryt elektrickej skrine a horntd dosku v
opacnom poradi a zapnite elektrické napajanie.

9.2 O rezime tichej prevadzky v noci

Funkcia rezimu tichej prevadzky v noci znizuje prevadzkovu
hluénost vonkajsej jednotky po€as noci. To znizi vykon klimatizacie
jednotky. Zakaznikovi vysvetlite rezim tichej prevadzky v noci
a potvrdte, ¢i zakaznik chce pouzivat tento rezim.

9.21 Zapnutie rezimu pokojnej prevadzky v
noci

Predpoklad: Elektrické napajanie MUSI byt vypnuté.

1 Odoberte hornt dosku a kryt elektrickej skrine vonkajSej
jednotky (pozri "9.1.1 Zapnutie nastavenia zakazu rezimu
ECONO" [» 10])

2 Preruste spojku J6.

Ty~
R P R RNE

VYHYWYY Y

3 Opat nainstalujte hornu dosku a kryt elektrickej skrine.

UPOZORNENIE

Pri opatovnej instalacii krytu elektrickej skrine davajte
pozor, aby ste neprepichli vedenie motora ventilatora.

9.3 O zablokovani rezimu vykurovanie

Zablokovanie rezimu vykurovanie obmedzuje prevadzku jednotky
iba na vykurovanie.

9.3.1 Zablokovanie rezimu vykurovanie

1 Odoberte hornu dosku (2 skrutky) a ¢elnu dosku (8 skrutiek).

2 Ak chcete nastavit zablokovanie reZzimu vykurovania, odoberte
konektor (S99).

3 Ak chcete resetovat rezim tepelného cerpadla (klimatizacia/
vykurovanie), zasurite konektor spat.

a Celna doska
b Horna doska
¢ Konektor S99

Rezim Konektor S99
Tepelné Cerpadlo (klimatizacia, |Pripojené
vykurovanie)

Len vykurovanie Odpojené

4 Opat nainstalujte hornu a ¢elnu dosku.

INFORMACIE

Nuteny rezim prevadzky je tiez k dispozicii v rezime
vykurovanie.

9.4 O funkcii uspory elektrickej
energie v pohotovostnom rezime

Funkcia uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime:

= vypnite elektrické napajanie vonkajsej jednotky

= a na vnutornej jednotke zapnite rezim Uspory elektrickej energie v
pohotovostnom rezime.

Funkcia uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime funguje
na nasledovnych jednotkach:

oA i

2MXM40, 2MXM50 CTXA, CTXM, CVXM, FTXM,
FTXP, FTXJ, FVXM

Ak sa pouZiva dal$ia vnitornad jednotka, MUSI byt zasunuty
konektor pre usporu elektrickej energie v pohotovostnom rezime.

Funkcia uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime je pred
dodanim vypnuta.

9.4.1 Postup zapinania funkcie uspory
elektrickej energie v pohotovostnom
rezime

Predpoklad: Elektrické napajanie MUSI byt vypnuté.

1 Odoberte servisny kryt.

2(A)MXM40+50 + 2(A)MXF40+50
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10 Uvedenie do prevadzky

2 Odpojte konektor prepinania Uspory elektrickej energie
v pohotovostnom rezime.

3 Zapnite hlavny vypina€ elektrického napajania.

10 Uvedenie do prevadzky

] Vnuatorna jednotka prijima signal z pouzivatelského
rozhrania.

Na pripojenie prepdjacieho kabla sa pouzivaju
Specifikované kable.

L]

] Poistky, obvodové istiCe alebo ochranné zariadenia
indtalované na mieste su v sulade s tymto dokumentom
a NEBOLI premostené.

] Skontrolujte, ¢i znacky (miestnosti A a B) na vedeni a
potrubi pasuju ku kazdej vnutornej jednotke.

] Skontrolujte, ¢&i je nastavenie prioritnej miestnosti

nastavené pre 2 alebo viac miestnosti. Uvedomte si, ze
generator TUV pre viacnasobné pouZitie alebo hybridny
rezim pre viacnasobné pouzitie nie je mozné vybrat ako

prioritni miestnost.

10.2 Kontrolny zoznam pocas uvedenia
do prevadzky

@ POZNAMKA

Kontrolny zoznam Bezné uvedenie do prevadzky.
Okrem navodu na uvedenie do prevadzky v tejto kapitole
je na Daikin Business Portal k dispozicii takisto kontrolny
zoznam Bezné uvedenie do prevadzky (vyzaduje sa
autentifikacia).

Tento kontrolny zoznam beZného uvedenia do prevadzky
je doplnok k navodu v tejto kapitole a je mozné ho pouzit
ako sprievodcu a $ablonu hlasenia pocas uvedenia do
prevadzky a odovzdania pouzivatelovi.

POZNAMKA

VZDY prevadzkujte jednotku s termistormi a/alebo
tlakovymi snimaémi/spinaémi. Ak NIE, nasledok méze byt
zhorenie kompresora.

10.1  Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky
1 Po nainstalovani jednotky skontrolujte nizSie uvedené polozky.
2 Jednotku uzavrite.

3 Zapnite jednotku.

Kontrola zapojenia.
D poj

Vypustenie vzduchu.

L]

] Vykonanie skusobnej prevadzky.

10.3 Skusobna prevadzka a skusanie

] Pred spustenim skusobnej prevadzky zmerajte napatie na
primarnej strane poistného istica.

O] Prace na potrubi a vedeni msu rovnaké.

O] Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajsej

jednotke su Uplne otvorené.

Vnutorna jednotka je spravne namontovana.

Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.

Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.

Napajacie napitie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom $&titku jednotky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

Vo vnutri vnutornej a vonkajSej jednotky sa nenachadzaju
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.

NEDOCHADZA k uniku chladiva.

Potrubia chladiva (plynného alebo kvapalného) su
tepelne izolované.

InStalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
spravne izolované.

Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajsej
jednotke su Uplne otvorené.

HRREREEENERAEENEE RN EE R EE N

Vypustanie
Uistite sa, Ze je vypustanie plynulé.
Mozny vysledok: Kondenzovana voda méze kvapkat.

InStalacia systému viacnasobného pouzitia moéze trvat niekolko
minat v zavislosti od poctu vnutornych jednotiek a pouzitej
nadStandardnej vybavy.

10.3.1

Predpoklad: Elektrické napajanie MUSI byt v stanovenom rozsahu.

Skusobna prevadzka

Predpoklad: SkuSobna prevadzka sa méze vykonat v rezime
prevadzky klimatizacia alebo vykurovanie.

Predpoklad: Vykonajte skiSobnu prevadzku v sulade s navodom na
obsluhu vnutornej jednotky, aby ste zabezpecili spravne fungovanie
vSetkych funkcii a Casti.

1 V rezime prevadzky Klimatizacia  zvolte
programovatelnu teplotu. V rezime prevadzky Vykurovanie
zvolte najvyssiu programovatelnu teplotu.

2 Zmerajte teplotu na vstupe a vystupe vnutornej jednotky po
prevadzke jednotky okolo 20 minut. Rozdiel by mal byt viac ako
8°C (klimatizacia) alebo 15°C (vykurovanie).

3 Najprv jednotlivo skontrolujte prevadzku kazdej jednotky, potom
skontrolujte simultdnnu  prevadzku vSetkych vnutornych
jednotiek. Skontrolujte prevadzku kurenia ako aj chladenia.

4 Po skonCeni skuSobnej prevadzky nastavte teplotu na normalnu
uroven. V rezime prevadzky Klimatizacia: 26~28°C, v rezime
prevadzky Vykurovanie: 20~24°C.

Navod na instalaciu
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11 Likvidacia

INFORMACIE

zablokovat'.

= V pripade potreby je mozné skuSobnu prevadzku

= Potom, ked sa jednotka vypne, uz sa pocas priblizne 3

minut znovu nespusti.

» PoCas prevadzky

chladenia

sa na plynovom

uzatvaracom ventile alebo inych dieloch méze vytvarat
namraza. To je normalne.

INFORMACIE

elektricky prud.

= Aj ked je jednotka vypnutd, do jednotky je privadzany

= Ak sa napajanie opat zapne po jeho preruseni, obnovi
sa predtym zvoleny rezim.

11 Likvidacia

Symbol |Farba Symbol Farba

BLK Cierna ORG Oranzova

BLU Modra PNK Ruzova

BRN Hneda PRP, PPL Purpurova

GRN Zelena RED Cervena

GRY Siva WHT Biela

SKY BLU |[Nebeska modra  ||YLW Zlta

Symbol Vyznam

A*P Karta s ploSnymi spojmi

BS* Tlacidlo ON/OFF, vypinac pre-
vadzky

Bz, H*O Bzuciak

c* Kondenzator

POZNAMKA

®

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz

systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v stlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a

obnovu.

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, §*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Spojenie, konektor

12

Technické udaje

Podmnozina najnovSich technickych udajov je k dispozicii na

regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupna).

» Uplna sada najnov$ich technickych Gdajov je k dispozicii na

Daikin Business Portal (vyZzaduje sa prihlasenie).

12.1

1211

Schéma elektrického zapojenia

Zjednotena legenda schémy zapojenia

D*, VD Dioda

DB* Diédovy mostik
DS* Prepina¢ DIP
E*H Ohrievag

FU*, F*U (charakteristiky pozri Poistka

kartu PCB vo vnutri vasej jednot-
ky)

FG* Konektor (uzemnenie ramu)

H* Upevnenie

H*P, LED*, V*L Kontrolka, svetelna didda LED
HAP Svetelna didda (servisny monitor

zelena)

HIGH VOLTAGE

Vysoké napatie

IES Snimac¢ Intelligent Eye (inteli-
gentné oko)
IPM* Inteligentny napajaci modul

K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M

Magnetickeé relé

L Faza
Pouzité diely a Cislovanie najdete v schéme zapojenia jednotky. L* Vinutie
Cislovanie dielov je arabskymi &islicami vo vzostupnom poradi pre " -
kazdy diel a je predstaveny v nizSie uvedenom prehlade symbolom L*R Timivka
" v koéde dielu. M* Krokovaci motor
Symbol |Vyznam Symbol |Vyznam M*C Motor kompresora
___~___ |Obvodovy isti¢ D Ochrana uzemnenim M*F Motor ventilatora
_b N Nehluné uzemnenie M*P Motor vypustacieho Cerpadla
»0/_ - M*S Otoény motor
—%— Ochranné uzemne- MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetické relé
nie (skrutka) N Neutralny vodi¢
- Spojenie ® Usmerfiovac n=* N=* Podet prechodov cez feritové jad-
&a-=- 3.} Konektor (- Konektor relé ro
€L Uzemnenie Skratovaci konektor PAM Impulzno-amplitidova modulacia
) PCB* Karta s plo§nymi spojmi
-l W W-:|Zapojenie na mieste - Svorka PM* Napajaci modul
inStalacie - . PR
. _ PS Zapnutie elektrického napajania
—+— |Poistka [TTJ |Svorkovnica PTC* Termistor PTC
ﬁ Vnutorna Jednotka (Ol ] Kablova svorka Q* IzoIovany hradlovy blpolarny
INDOoR tranzistor (IGBT)
(:U;DJ’_O\LOR Vonkajéia jednotka || — I} |Ohrievaé QC Obvodovy istié
" Pradovy chrani Q*DI, KLM Ochranny uzemnovaci isti¢
_)/ Q'L Ochrana proti pretaZeniu
Q*M Tepelny spina¢
Q*R Pradovy chrani¢
2(A)MXM40+50 + 2(A)MXF40+50 DAIKIN Navod na instalaciu
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12 Technické udaje

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
R* Odpor V*, R*V Varistor
R*T Termistor V*R Diédovy mostik, Napajaci modul
RC Prijimag s izolovanym branovym bipolar-
T nym tranzistorom (IGBT)
S*C Koncovy spina¢ — —
R —— WRC Bezdrotovy dialkovy ovliadac
S*L Plavakovy spina¢
- X X* Svorka

S*NG Detektor uniku chladiva

— - X*M Svorkovnica (blok)
S*NPH Snimac tlaku (vysoky) - -

— . Y*E Elektronicka cievka expanzného
S*NPL Snimag tlaku (nizky) ventilu
S*PH, HPS* Tlakovy spinag (vysoky) Y*R, Y*S Cievka reverzného elektromag-
S*PL Tlakovy spinac (nizky) netického ventilu
S*T Termostat Z*C Feritové jadro
S*RH Snimag vlhkosti ZF, Z*F Filter Sumu
S*W, SW* Prevadzkovy spinac
SA%, F1S Poistka profi prepatiu 12.2 Schéma potrubia: vonkajSia
SR*, WLU Prijimac signalu jed notka
SS* Spinac¢ volby o .
SHEET METAL Pevna doska svorkového pasa Klasifikacia kategorii komponentov PED'

- = Vysokotlakové vypinace: kategoria IV
TR Transformator .
— = Kompresor: kategoria Il
TC, TRC Vysielac = Iné komponenty: pozri ¢lanok PED 4, odsek 3
2MXM50, 2AMXM50, 2AMXF50, 2MXF50
r"—-—-"—"">"""""""-—">">">""—"""—">"""""""—">""—""—"—""/—""""" 1
r
g , 7.9CuT —q m | A
7.9CuT D % = 64CuT {>I<]+ — ,j:i@-‘*gﬁ)

s D < 4.8CuT

4.8CuT

| k

EHs

m | H B
baouT, T edouT ooy 7«[;@.1@@

| /N
l 9.5CuT
| ¢ : 9.5CuT O 9.5CuT
. L K i /J s
| 9.5CuT C) 9.5CuT ! i g
. P =
l v\ /a \’T 9.5CuT o
| : ;
. 2
| r————
| b |
! c 9.5CuT |
| d! |
=

| |
| f |
| ° |
- _

A Miestnost A

B Miestnost B

a 4-cestny ventil ZAP: vykurovanie

b  Vysokotlakovy vypina¢ s automatickym resetom

c TImi¢

d Termistor vystupného potrubia

e Kompresor

f Akumulator

g Vetviace potrubie

h  Termistor (plyn)

i Uzatvaraci ventil plynu

j Potrubie na mieste instalacie (plyn)

Potrubie na mieste instalacie (kvapalina)
Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia
Termistor (kvapalina)

Filter

Motorom ovladany ventil

TImi¢

Termistor teploty vonkajsieho vzduchu
Vymennik tepla

Motor ventilatora

Prietok chladiacej kvapaliny: klimatizacia
Prietok chladiacej kvapaliny: vykurovanie

v*g-,.n'ao:E_:r
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